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AGENDA OF THE 187™ MEETING OF THE KEAC / ORDRE DU JOUR DE LA 187¢ REUNION DU CCEK

Location / Lieu: Marie-Guyart Building, Complexe G, Conference room RC221.01 / Edifice Marie-Guyart,
Complexe G, salle RC221.04

Dates / Dates: February 23-24, 2026 / 23-24 février 2026

Day 1 - Monday, February 23 / Jour 1 — Lundi, 23 février

9h00 - 10h30
1. Call to order and adoption of the agenda / Ouverture de la réunion et adoption de I'ordre du jour
2. Administration / Administration

a) Budget / Budget
i. Follow up on items addressed at the 186! meeting / Suivi des points abordés lors de la 186¢
réunion
i. Expense report for the period November 2025-January 2026 / Rapport de dépenses pour la
période de novembre 2025-janvier 2026
ii. MELCCFP request to adapt annual planification / Demande du MELCCFP visant a adapter la
planification annuelle
iv. 2026-2027 budget forecast / Prévisions budgétaires pour 2026-2027
b) Members / Membres
c) Active files since the 186! meeting, correspondence, and housekeeping / Dossiers actifs depuis la
186€ réunion, correspondance etgestion courante
d) Secretariat / Secrétariat

10h30 - 10h45 - Coffee Break / Pause café

10h45 - 12h00
3. Environmental Assessment in Nunavik / L'évaluation environnementale au Nunavik

a) Update from the impact assessment working group / Mise a jour du groupe de travail sur les études
d'impact

b) 2026 Annual Conference of the International Association for Impact Assessment / Conférence annuelle
de I'Association internationale pour I'évaluation d'impact de 2026

c) Collaboration between northern committees / Collaboration entre les comités nordiques

d) Bill5: An Act to accelerate the granting of the authorizations required to carry out priority national-scale
projects / Projet de loi 5 visant & accélérer 'octroi des autorisations requises pour la réalisation des
projets prioritaires et d’envergure nationale

e) Draft Bill 11: An Act to amend various provisions for the main purpose of reducing regulatory and
administrative burden / Projet de loi 11: Loi modifiant diverses dispositions principalement aux fins



d’allegement du fardeau réglementaire et administratif
f) Conference, Navigating Change: Strengthening Impact Assessment Through Collaboration /
Conférence, Naviguer le changement : la collaboration pour renforcer les études d’impacts

12h00 - 13h00 — Lunch/Diner

13h00 - 15h00
4. Monitoring of authorized project in Nunavik, MELCCFP
5. Residual materials management / Gestion des matiéeres résiduelles

a) Open-air burning / Brllage a ciel ouvert

b) Proposed modifications to the Regulation regarding selective collection / Modifications proposées au
Réglement portant sur un systéme de collecte sélective de certaines matieres résiduelles

c¢) Federal government's Single-use Plastics Prohibition Regulations / Réglement du gouvernement fédéral
sur interdisant les plastiques a usage unique

6. Land-use
a) Issues related to land lease allocation in Nunavik / Enjeux de I'attribution des baux au Nunavik
b) MAMH's National architecture and land use planning policy / Politique nationale d’architecture et
d’aménagement du territoire de MAMH

15h00 - 15h15 - Coffee Break / Pause café

15h15-17h00
7. Mining activity / Activités miniéres
a) Abandoned mining sites in Naskapi territory of interest / Sites miniers abandonnés sur le territoire
naskapis présentant un intérét
b) Update on Strange Lake Project/ Mise a jour sur le projet de mine Strange Lake
8. Water management / Gestion de I'eau

a) Drinking water / Eau potable

Day 2 - Tuesday, February 24, 2026 / Jour 2 - Mardi, le 24 février, 2026
9h00-9h30

Review of Day 1/ Bilan de la premiére journée

9h30 - 10h30



9. Biodiversity and Conservation / Biodiversité et conservation

a)
b)

lluiliq national park project / Projet de parc national lluilig
MELCCFP’s proposed mechanism for the creation of Northern Conservation Areas / Mécanisme
proposé par le MELCCFP pour la création de zones de conservation dans le Nord

10h30-10h45 - Coffee Break / Pause café

10h45-12h00

10. Miscellaneous / Divers

a)

b)

d)

ECCC Conference on the environmental and social protection regime and the hunting, fishing and
trapping regime as laid out in Sections 22, 23 and 24 of the JBNQA (March 25 in Québec City) /
Conférence de ECCC sur le régime de protection de I'environnement et du milieu social et le régime
de chasse, de péche et de piégeage en vertu des chapitres 22,23 et 24 de la CBJNQ (25 mars a
Québec)

Green corner article / Publication “Green Corner”

Integrated energy resource management.plan, MEIE / Plan de gestion intégrée des ressources
énergétiques, MEIE

DFO engagement sessions: Amending the Authorizations Regulations and Approaches to Early
Engagement / Séances de mobilisation du MPO : Modification du réglement sur les autorisations et
approches pour un engagement précoce

Regulatory Review of the Environmental Emergency Regulations, 2019 (ECCC) / Examen de la
réglementation : Réglement sur les urgences environnementales, 2019 (ECCC)

Consultations sur la Stratégie fédérale de développement durable / Consultations on the Federal
Sustainable Development Strategy

11. Next meetings / Les prochaines réunions

a) Preparation for meeting with Administrators at 188 meeting

12h00 - 13h00 — Lunch/Diner

13h00-15h30

13. Communications
a) 2001-2026: 25-year retrospective / 2001-2026 : rétrospective des 25 derniéres années
b) 2025-2026 Annual Report / Rapport annuel 2025-2026

End of the 187t meeting / Fin de la 187¢ reunion



